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Einfach nachristbar - Tirddmpfung und Selbsteinzug fiir Schubkésten im Zubehbr.
Easy to retrofit — door damping and self-closing for drawers in the accessories.

Eenvoudig in te bouwen — deurdemping en geleide sluiting voor laden in accessories.
Facile & compléter - atténuation portes et auto-rentrage tiroirs en accessoires.

e / with thick edge / met dikke rand / avec bord épais

Frei wahlbar / freely selectable
vrij selecteerbaar / librement sélectionnable:
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Wahlweise / optional:
optioneel / au choix:
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Front /front/ front / fagade Korpus auBen / carcase outside Griff / handle / greep / poignée Arbeitsplatte 38 mm

corpus uitwendig / caisson extérieur worktop/werkblad/plan de travail
Glanz Lack Anthrazit Wildeiche Nachbildung Griffleiste Edelstahl Optik Bauseits, nach Wunsch
lacquer gloss anthracite wild oak finish handle bar stainless optics on site, as desired
lak glans antraciet afwerking in wilde eik stuur edeltaal optiek op locatie, naar wens

laque brillante anthracite finition en chéne sauvage guidon inox optique sur place, au choix

Push-to-open
nur bei Oberschréanken optional
only optional for wall units

alleen optioneel voor bovenkasten
en option uniquement pour les elément murales
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TYPENAUSZUG /type excerpt / modellenlijst / extrait de la gamme
(B = Breite /width / breedte / largeur | H = Hohe / height / hoogte / hauteur | T = Tiefe / depth / diepte / profondeur

Oberschranke / wall units / hangkasten/ elémentes murales
osh. osh.
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OM306-8 B 30,0cm OM306-8P B30,0cm  OM106-8 B100,0cm OM106-8P B100,0cm  OK635-8 B60,0cm OGMH556-8 B 50,0 cm QGMH556-8P B 50,0 cm

oshe,

OM406-8 B 40,0cm OM406-8P B 40,0cm H 70,4 cm H 70,4 cm 0K935-8 B 90,0cm H 70,4 cm H 70,4 cm
OM456-8 B450cm OM456-8P B45,0cm T349cm T349cm H 35,2 cm T349cm T349cm
OMS506-8 B 50,0cm  OM506-8P B 50,0 cm T 349cm mit Segmentglasttir / segment glass door / segment glazen deuren
OM606-8 B 60,0 cm OM606-8P B 60,0 cm portes des segment en verre

H 70,4 cm H 70,4 cm

T349cm T349cm

Unterschrénke / base units / onderkasten / elémentes bas

e E_ pE g

U306-8E B30,0cm  UL456-8 B450cm U106-8E B1000cm  U536-8E B 50,0 cm U634-8 B 60,0cm UC636-8E B 60,0 cm

U406-8E B 40,0cm H 87,0 cm H 87,0 cm U636-8E B 60,0cm H 87,0cm UC936-8E B 90,0 cm
U506-8E B 50,0 cm T 58,4 cm T 58,4 cm U936-8E B 90,0 cm T58,4cm H 87,0cm
U606-8E B 60,0 cm H 87,0 cm T 58,4 cm
H 87,0 cm T 58,4 cm fiir Glaskeramikkochfeld / for ceramic glass hob
T 58,4 cm voor keramische kookplaat / pour plaque vitrocéramique

Eck-Schrénke / corner units / hoek kasten / elémentes d‘angle

Spiilenschranke / base units for sink / spoelonderkasten / elémentes bas pour évier
Tiir fir Geschirrspiler Tur fur vollintegrierten Geschirrspller

door for dishwasher door for fully integrated dishwasher 3S h. - > ﬂ
deur voor vaatwasser deur voor volledig geintegreerd vaatwasmachine ) °
porte pour le lave-vaisselle porte pour entiérement intégrée lave-vaisselle + bo
> > ue
SPL456-8 B 45,0cm SPL106-8 B100,0 cm D B ﬂj @ OEMDG606-8 B 60,0 x 60,0 cm UEL996-8 B 90,0 x90,0 cm

SPL506-8 B 50,0 cm H 87,0 cm H 70,4 cm H 87,0 cm
SPL606-8 B 60,0 cm T584cm T 349cm T584cm
H 87,0 cm T606-8 B59,6cm  TL456-8 B44,6cm OEMD606-8P B 60,0 x 60,0 cm
T 58,4 cm T 16cm  TL606-8 B 59,6cm H 70,4 cm
H 57,2cm T 1,6cm T 349cm
H 70,0 cm . .
\d \
Midischranke / medium units / middelgrote kasten / armoires moyennes Hjl]ﬂl’ Hjl]ﬂf Q\ih?é %%E m\ Q?QF
B /+ °| cm | cm
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Y = : = | |2 OEMB856-8 B 80,0cm UEL116-8 B100,0 cm
i.’— | H 70,4 cm H 87,0 cm
gi oo T 34,9 cm T 58,4 cm
N OEM856-8P B 80,0 cm
MH606-8 B 60,0cm MH661-8 B 60,0 cm B 60,0 cm MHFZ306-8E B 30,0 cm H 70,4 cm
H176,6 cm H176,6 cm H176,6 cm H176,6 cm T 349cm
T 58,4 cm T 58,4 cm T 58,4 cm T 58,4 cm

Hochschranke / tall units / hoge kasten / armoires hautes
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ﬁ;ﬂgcm HG14-3 3261‘1% om He61-8 ﬁ;ﬁ'gcm HOMKB60-8 B 60,0 cm HFZ306-8E B 30,0 cm
T58'4°m T58'4°m T58'40m H211,8 cm H211,8 cm
A4 em 4 cm A4 em T 58,4 cm T 58,4 cm
Zubehdr / accessories
BE30-8 B 30,0cm  BLU-MT2 2X EZD-8 2X MS210-8 B210,0cm SO180- SOP-
BE40-8 B 40,0cm  Déampfungssystem Gedampfter Selbsteinzug fir ~ Montageschiene Sockelleiste incl. Dichtungsprofil Sockelpaket bestehend aus: 1x Sockelblende,
BE50-8 B500cm furTiren Ausziige mounting rail plinth panel incl. sealing profile 1x Sockelriickfiihrung, 1x Ecke 90°, 1x Sockelverbinder
BE60-8 B6 0’ 0 damping-system for doors damped self-closing for pull-out montagerail sokkel paneellmcl. afduchnngs!:roﬂeln ) plinth package consisting of: 1x plinth cover,
o VCM  dempingssysteem voor deuren gedempt zelfsluitend voor ittreklade ~ rail de montage panneau de plinth avec profil d'étanchéité 1x plinth return, 1x corner 90°, 1x plinth connector
CB;ilsetrec:::msatz ystéme de ['atténuation ystéme de fermeture sokkel pakket bestaande uit:1x sokkel paneel,
yiray pour portes automatique amortie de glissiére 1x sokkel retour, 1x hoek 90°, 1x sokkel connector

bestekinzet

insert a couverts le paquet de plinth comprend: 1x panneau de plinth,

1x retour de plinthe, 1x angle 90°, 1x connecteur plinthe
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